EVKOZI 31. VASARNAP

Jézus azért itéli el a farizeusokat, mert jol ismerték a torvényeket, de
csak szoval hirdették, 6k maguk nem valdsitottak meg. Szolgalatukat nem
Isten iranti szeretetbdl végezték, hanem az embereknek akartak tetszeni. A
2 farizeusi lelkiilettel szemben Jézus Gszinteséget €s szerénységet kér toliink,
hogy mi ne az emberek tetszését, hanem Isten dicsOségét keressiik. Hitlinket megtartva
¢s hitlinkben erdsodve, belsé meggy6z0deésbdl tegylink tantusagot Jézusrol. Ha kell le-
gylink alazatosak: legylink 8szintén Krisztus kovetdi. Nem elég kereszténynek
latszanunk, annak is kell lenniink, és nem elég kereszténynek lenniink, annak is kell
latszanunk.

Erre sz&p példa a héten tinnepelt Tours-i Szent Marton élete, aki a katonatiszti kar-
rier helyett a szigor(, aszketikus életmoddot valasztotta. Még plispoktarsai sem értették
életmod valtozasat: hogy miként lehet Martont piispokké valasztani, hiszen O vezek-
Iésben. Is szegényseégben €l €s a remeteséget kedveli. Nem véletlen, hogy még a ne-
gyedik szazad végén halala utan szentként kezdték tisztelni, elsdként a nem vértant
szentek kozott. Sok kolostort, hegyet, templomokat és varakat neveztek el réla: pl.
Pannonhalmi Szent Marton Hegy.

Sirja Tours-ban hires zardndokhely volt a kozépkorban és napjainkban is Fran-
ciaorszag kedvenc zarandokhelye.

Szent Marton nekiink is kovetendo életpéldat mutatott a Krisztus kovetésre, az
alazatossagra €s egyszerliségre. Kérjiik kozbenjarasat: hogy Jézus Krisztus evange-
liumi tanitasat elfogadva, Martonhoz hasonldéan tudjuk megvalositani f6ldi életiinkben
jotettekben és imadsagban. A m e n.

TESTVEREINK, A SZENTEK

November 10-én, pénteken Nagy Szent Leo papa, egyhdztanitd napjat tinnepeljiik.

Etraria sziilotte, 440-t61 papa, nyajanak jo pasztora. Nagy gondja volt, hogy hivei
megmaradjanak az igaz hitben, s hogy a keresztény életben, az iinnepek liturgidjaban
min¢l jobban elmélyedjenek. Ezt tiikkrozik gyonyorli linnepi szentbeszédei is, a tiszta
katolikus lelkiség, a gondos lelkipasztori sz6 fényes példai.

November 11-én, szombaton Toursi Szent Mdrton piispok iinnepe. A panndniai
Savaria (Szombathely) sziilotte volt. Mint 1égios katona kertilt Italidba, majd Gallidba.
Eletrajzirdja szerint a koldus képében megjelent Krisztussal megosztotta kopenyét.
Felnéttként keresztelkedett meg, szerzetesi kozosséget szervezett, majd Tours varos
plispoke lett. A vértanuk kora utdn az els6ként tisztelt hitvallo-szent.

ELMELKEDES

Erezzen az Egyhaz minden gyermeke nagy feleldsséget a vilag irant, apolja
magaban az igazi katolikus érziiletet, €s allitsa erejét az Evangélium terjesztésének
szolgala-taba. A hitterjesztés elsO €s legfontosabb feladata azonban, hogy ki-ki maga
mélységes keresztény ¢€letet €ljen.
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Nap/Day | 1dé/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By

Nov 5 (10:00AM |Sedon és Katona Csalad elhunyt tagjaiért Katona Csalad

Elhunyt Szeretteimért
A Csalad halottaiért

Pongracz Cilike

12|10:00AM
Nov 0:00 Kolos Aliz, Gondocs Aliz és Rita

Vilaszos zsoltar: Orizd meg lelkemet a te békédben, Uram.

Enekek: 226-1, 226-5-6, 142, 143, 306, 285.

MISSION STATEMENT
St. Stephen King of Hungary Church serves
the spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and
also welcome all Hungarians who want to
pray in their language and keep their
cultural traditions alive!

PARISH COLLECTIONS
October 29: $ 1,782.00
Please support your Parish!
May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and
friends of parishioners who are sick and in need of God’s healing B
grace: Baksay Istvan, Matyas Karoly, Joseph Toth, IS
Domokos Maria, Jacques Yez, Serfecz Jozsef, Neubauer Joszef, )
Babochay Andras, Jurasits Maria, Krémer Klara, Szabé Terike,
Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rézsi, Kolonits Olga,
Mocsan Ilike, Dobovanszky Imre.
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ANNOUNCEMENTS HIRDETESEK
+ We will be praying the rosary every + Roézsafiizért imadkozunk minden vasarnap a
Sunday morning at 9:30 before Mass.  Szentmise el6tt 9:30-kor.
All are welcome to pray with us. + Szentgyonas van minden vasarnap a Szent-
+ Confession time is available before  mise elétt! . .
mass on Sunday. + Koszonet templomunk 2 tagj él"nak a Vgsémapl
+ Today, November 5th - coffee / gylijtésben elhelyezett nagylelkli adomanyért.

pastries will be served after mass, then ($1000.00,$500.00) Isten fizesse meg!
Geza Radics will have a short presen- + Ma, November S - Szentmise utan stitemeny

tation about the Hungarian coat of e ka’wé}‘a Véguk a l'l.i\./eket’,, me}Jd Radics Géza
Arms. egy vetitettképes, rovid e’lorad,ast’ tart a Magyar
+OnN ber 12th - coffee / pas- Nemzeti Cimer kialakuldsarol, és

Lon ixovember collee /pas alkotoelemeinek lehetséges értelmezésérol.
tries will be served after mass Minden érdekldddt szeretettel varunk.
+ We are inviting all our parishioners | November 12.- Szentmise utan siitemény és
and their friends to the Elisabeth- kavéra virjuk a hiveket.
Catherine Ball, on November + November 18. less Erzsébet-Katalin balunk.
18th.There will be mass from 6 PM, EI§ zene, kitiiné vacsoraval. Elétte, 6 6-kor
before the Ball. lesz Szentmise. Részletek a szorolapon ol-
+ On November 19th, there will be a  vashatok, hozza magdval bardtait, ismerdseit
second collection, for the poor. és jelentkezziink minél hamarabb! Tdargyn-
+ We’ll be collecting again nonperish- yeremény sorsoldshoz ajandékokat koszonettel

able food and cans for Thanksgiving. ~ elfogadunk

Thank you for your donations and + November 19 - A Szentmisén 2. gy(ijtés lesz
please place them in the designated a szegények, a raszorulok javara. Joszandéku

boxes, by the entrance. adomanyaikat eldre is koszonjiik.
¥ Plea,se report any changes in address + Mint minden évben, az idén is szeretnénk

: elkezdeni az ételgylijtést Thanksgivingre a
:)Lrsp ho(?e number :O tthe oftgce. loved szegények javara. Kérjilk Templomtagjainkat, a
unday mass intentions tor our loved n1,ovar [skola tagjait, hogy segitsenek ebben a
ones can be requested in the office. joszandéku gytijtésben. Adomanyaikat a be-
* For those parishioners Wl.lo cannot jaratnal elhelyezett dobozban helyezhetik el.
attend mass regularly, at GiveCen-

+ Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszama
tral.org, donations could be offered to ; 2] o

megvaltozott, jelentse be az irodaban.
our church and to St. Stephen Hungar- + Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik
ian School, as a one time or periodi-

elékére. Kérjiik jelentkezzenek az irodaban.
cally, with a credit card or from a bank + EGYESULETEK, SZERVEZETEK,
account. MAGAN SZEMELYEK FIGYELMEBE!

+ If you would like to rent the AKi szeretné Templomunk Mindszenty ter-
Mindszenty Hall for private events, mét rendezvényre Kivaltani, kérjiik jelezze
we ask that you stop by the office at szandékat legalabb 3 héttel az esemény elétt
least three weeks before the re- templomunk irodéjéban, vagy hivja a Tem-
quested date. plomot. _ ' .

+ To learn more about our events, visit T Templomunk eseményeit megtekinthetik:

www.stephenchurch.org. www.stephenchurch.org

A Szt. Istvan Magyar Iskola, Ovoda és Bokréta Népi Tanccsoport
idopontjai: November 11. December 2. és 16.
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Dear Parishioners,
"Lord, it's hard to be humble when you're perfect in every way!" Mac /& w

Davis wrote that song in 1980 much to the amusement of most people who )
heard it. While we find the egomaniacs in our lives humorous at times most 8
of the time these people repulse us. Such people repulsed Jesus which is
why in the gospel today he reminds us to avoid titles and avoid going
around trying to make ourselves look better than other people. He was par-
ticularly admonishing the religious leaders of the day who lorded themselves over oth-
ers with public displays which he found hypocritical. Jesus was gleaning the sentiment
found in our reading from the Book of Malachi today through which God warns people
to listen to the truth that comes forth from their religious leaders’ mouths but do not
follow their example because they are not practicing what they preach. It’s often still

true today.

Our second reading today from St. Paul's letter reminds us of what true leader-
ship is, namely, to work very hard serving the needs of others without calling attention
to ourselves or requiring reward except the satisfaction of knowing that we are bring-
ing others to God. True leaders don't brag, they don't expect anything in return for their
service, they respect the people they are serving and see themselves as unworthy in-
struments through which God brings his guidance and love to others. What a stark con-
trast to the many political and religious leaders today who make themselves the center
of attention rather than seeing the needs of others as more important than their own.

Most people see right through the egomaniacal ravings of a vain and conceited
person. Jesus calls us to a humility that points people not toward their own glory but to
the greater honor and glory of God. We need to say with the writer of Psalm 13, "Lord,
my heart is not proud nor are my eyes haughty..." We need to serve selflessly, not to
get anything back in return except for the satisfaction that comes with knowing that
our words and actions are leading people to God.

May God help us avoid the sin of vanity. May God help us to commit ourselves
to lives of humble service to others and the single goal of bringing other people not to
ourselves but to Jesus. May we focus less on ourselves and more on God!

In God's love,

Father Michael Knotek
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